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“ Informacoes sobre normas e seguranca

INFORMAGOES SOBRE NORMAS E SEGURANCA

INSTRUCOES IMPORTANTES SOBRE SEGURANCA — quando utilizar o aparelho telefénico,
devem ser seguidas sempre as precaucoes basicas de segurancga para reduzir riscos de incéndio,
choques elétricos e lesbes a pessoas, inclusive as seguintes:

Leia todas as instrucdes listadas aqui e/ou no manual do usuario antes de operar este
dispositivo. Dé atencéo especial a todas as precaugbes de seguranca. Guarde as instrugoes
para referéncia futura.

Este dispositivo deve ser instalado e usado rigorosamente de acordo com as instrucdes do
fabricante, conforme descrito na documentacéao do usuéario que acompanha o dispositivo.

Siga todas as orientagbes de adverténcia e cuidado contidas nas instrugoes. Observe todos
os simbolos de adverténcia e cuidado afixados neste dispositivo.

Para evitar risco de incéndio ou choque, ndo exponha este dispositivo a chuva ou a umidade.
O dispositivo ndo deve ficar exposto a gotejamento ou respingos. Nao coloque objetos
cheios de liquido, como vasos, sobre o dispositivo.

Este dispositivo foi qualificado sob condigdes de teste que incluiram o uso dos cabos
fornecidos entre os componentes do sistema. Para assegurar o atendimento as normas
legais e de seguranca, use apenas 0s cabos de alimentacéo e de interface fornecidos e
instale-os adequadamente.

Podem ser usados outros tipos de cabos para as conexdes com o circuito de alimentacao
principal. Use somente um cabo de alimentacao principal que obedeca a todas as exigéncias
de seguranca do dispositivo aplicdveis no pais em que sera usado.

A instalacdo deste dispositivo deve estar de acordo com os cddigos nacionais de
cabeamento e com as normas locais.

Opere este dispositivo apenas com o tipo de fonte de alimentacéo indicado em sua etiqueta.
Se nao tiver certeza sobre o tipo de energia fornecida para sua residéncia, consulte o
revendedor ou a concessiondria de energia elétrica local.

Nao sobrecarregue tomadas ou extensoes, pois isso pode resultar em risco de incéndio ou
de choque elétrico. Tomadas CA ou extensdes sobrecarregadas, cabos de alimentacao
desgastados, isolamento de fios danificado ou rompido e plugues quebrados sdo perigosos.
Eles podem resultar em risco de incéndio ou de choque.

Disponha os cabos de alimentacdo de forma que nao haja possibilidade de serem pisados ou
comprimidos por objetos colocados sobre eles ou apoiados neles. Dé especial atencao aos
locais de conexao dos cabos a plugues e tomadas, e examine o ponto em que saem do
dispositivo.
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Coloque este dispositivo em um local proximo de uma tomada elétrica para que o
comprimento do cabo de alimentacao seja suficiente.

Coloque o dispositivo em um local que permita facil acesso quando desconectar o cabo de
alimentacao do dispositivo da tomada CA da parede.

Nao conecte o plugue em uma extensao, tomada ou adaptador, a menos que ele possa ser
totalmente inserido, sem que nenhuma parte dos pinos fique exposta.

Coloque este dispositivo em uma superficie estavel.

Evite danificar o cable modem com eletricidade estatica tocando no cabo coaxial quando
estiver conectado a tomada aterrada do sistema de TV a cabo na parede.

Sempre togue primeiro no conector do cabo coaxial do cable modem quando estiver
desconectando ou conectando novamente um cabo USB ou Ethernet ao cable modem ou ao
computador do usuario.

E recomendavel que o cliente instale um protetor contra surtos de tensao na tomada CA a
qual este dispositivo sera conectado. Isso serve para evitar danos ao dispositivo causados
por raios no local e outros picos de energia elétrica.

Adie a instalagao até que nao haja mais risco de tempestade ou raios na sua regiao.

Evite usar um telefone (que nédo seja do tipo sem fio) durante uma tempestade elétrica. Pode
haver um risco remoto de choque elétrico devido a raios. Para obter maior protecao para este
dispositivo durante uma tempestade com raios ou quando ele ficar sem monitoramento e
sem uso por longos periodos, retire-o da tomada da parede e desconecte o sistema a cabo.
Isso evitard danos ao produto causados por raios e surtos de energia.

Nao use este produto proximo a dgua — por exemplo: perto de uma banheira, lavatério, pia de
cozinha ou tanque, em pordo Umido ou perto de piscina.

Use somente o cabo de alimentagao indicado neste manual.
Desconecte o conector do circuito TNV antes de remover a tampa.
Desconecte o(s) conector(res) do circuito TNV antes de desconectar a energia elétrica.

N&o use o telefone perto de um vazamento de gds para informar sobre o vazamento.

CUIDADO: Para reduzir o risco de incéndio, use somente cabo de alimentacdo de telecomunicacées No. 26 AWG ou de
capacidade maior listado pelo UL ou certificado pela CSA, ou equivalente nacional.

Nao cubra o dispositivo nem blogueie o fluxo de ar para o dispositivo com outros objetos.
Mantenha o dispositivo afastado de umidade e calor excessivos, sem vibragado nem poeira.

Limpe o dispositivo com um pano limpo e seco. Nunca use liquidos de limpeza ou produtos
quimicos semelhantes. Nao use produtos de limpeza em spray diretamente no dispositivo ou
ar comprimido para remover poeira.
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e Quando for concluido qualquer conserto ou manutencéao neste dispositivo, peca ao técnico
para executar verificagdbes de seguranca a fim de determinar se ele estd em condicdes
seguras de operacéo.

e Nao abra o dispositivo. Nao execute consertos que nao estejam contidos nas instrucoes de
instalacao e solucao de problemas. Encaminhe todos 0s consertos para uma assisténcia
técnica qualificada.

e Este dispositivo ndo deve ser usado em um ambiente que exceda 40 °C.

GUARDE ESTAS INSTRUCOES

Observacgao para o instalador do sistema de TV a cabo — Este lembrete serve para chamar a
atencao do instalador do sistema de TV a cabo para o Artigo 820.93 do NEC (National Electric
Code, codigo nacional de eletricidade dos Estados Unidos), que fornece diretrizes para o
aterramento adequado e, em particular, especifica que um cabo coaxial blindado deve ser
conectado ao sistema de aterramento da edificagdo, o mais préximo possivel do ponto de
entrada do cabo.

INFORMAGOES IMPORTANTES SOBRE O SERVICO VOIP

Por favor, contate seu fornecedor de servicos Internet (ISP) e / ou sua autarquia local para obter
informacoes adicionais sobre como fazer chamadas de emergéncia utilizando VolP servico na sua
area.

Quando utilizar este dispositivo VolP, vocé NAO PODERA fazer quaisquer chamadas, incluindo
chamadas de emergéncia, servicos de localizacao e de emergéncia (quando suportadas) as quais
NAO ESTARAO DISPONIVEIS, nas seguintes circunstancias:

e Sua conexdo de banda larga cai, é perdida, ou existe alguma outra falha.
e Quando falta a energia eléctrica.

e Se vocé alterou o endereco fisico do seu dispositivo VolP, e ndo fez uma atualizacdo ou ndo
informou o seu prestador de servicos de VolIP a respeito desta mudanca.

e Se existem atrasos na tomada de informacdes disponiveis em seu local ou através da
informacao sobre a localizagdo automatica de dados locais.

Observacao: O seu provedor de servigos — e ndo a Motorola — é responsével pelo fornecimento de servigos
telefénicos VoIP por meio deste equipamento. A Motorola ndo se responsabiliza e se isenta expressamente
de quaisquer responsabilidades, danos, perdas, reivindicagées, demandas, acées, causas de acdo, riscos ou
prejuizos diretos ou indiretos decorrentes ou relacionados aos servicos fornecidos através deste
equipamento.
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CONFORMIDADE COM AS NORMAS DA FCC PARA UM DISPOSITIVO DIGITAL DE CLASSE B

Este dispositivo estd em conformidade com a parte 15 das Normas da FCC. A operacéo esta
sujeita as duas condicoes a seguir: (1) Este dispositivo ndo pode causar interferéncia prejudicial
e (2) este dispositivo deve aceitar quaisquer interferéncias recebidas, inclusive interferéncias que
possam causar operacoes indesejaveis.

Observacao: Este equipamento foi testado e considerado de acordo com os limites para um
dispositivo digital de Classe B, em conformidade com a Parte 15 das Normas da FCC. Esses
limites foram criados para fornecer protecdo razoavel contra interferéncia prejudicial em uma
instalacdo residencial. Este equipamento gera, usa e pode irradiar energia de radiofrequéncia e,
se nao for instalado e usado de acordo com as instrugdes, podera provocar interferéncia
prejudicial as radiocomunicacdes. No entanto, ndo hé garantia de que ndo ocorreré interferéncia
em uma instalacao especifica. Se este equipamento realmente causar interferéncia prejudicial a
recepcao de radio ou de televisao (o que pode ser determinado desligando e ligando o
equipamento), é recomendavel que o usuario tente corrigir a interferéncia através de uma ou
mais das seguintes medidas:

e Reorientar ou reposicionar a antena de recepcao.
e Aumentar a distdncia entre o equipamento e o receptor.

e (Conectar o equipamento a uma tomada em um circuito diferente daquele em que o receptor
estiver conectado.

e (Consultar o revendedor ou um técnico experiente em radio/TV para obter ajuda.

CUIDADO: Alteragées e modificacbes ndo aprovadas expressamente pela Motorola podem anular a autoridade do usudrio
para utilizar o equipamento.

CANADA — INDUSTRY CANADA (IC)
Este dispositivo digital de Classe B estd em conformidade com a norma canadense ICES-003.
Cet appareil numérique de la classe B est conforme a la norme NMB-003 du Canada.

DECLARACAO DE CONFORMIDADE DA FCC

De acordo com a norma 47CFR, Partes 2 e 15, para computadores pessoais e periféricos de
Classe B e/ou placas de CPU e fontes de alimentacao usadas com computadores pessoais de
Classe B, a Motorola, Inc., 101 Tournament Drive, Horsham, PA 19044, 1-215-323-1000, sob sua
inteira responsabilidade declara que o produto esta de acordo com a norma 47CFR, Partes 2 e
15, das normas da FCC como um dispositivo digital da Classe B. Cada produto comercializado é
idéntico a unidade padrao testada e considerada de acordo com as normas. Os registros
mantidos continuam a refletir o aparelho sendo fabricado, e espera-se que esteja dentro das
tolerancias aceitas, devido a producdo em grande escala e aos testes feitos com base estatistica,
conforme exigido pela 47 CFR 2.909. A operacéo esté sujeita as duas condicoes a seguir: (1)
Este dispositivo ndo pode causar interferéncia prejudicial e (2) este dispositivo deve aceitar
quaisquer interferéncias recebidas, inclusive interferéncias que possam causar operagdes
indesejaveis. A parte acima mencionada é responsavel pela garantia de que o aparelho estd em
conformidade com as normas do CFR 47, Paragrafos 15.101 a 15.109.

Modem de Voz Digital Série SBV5122 e Guia de Instalacao
Vi
568756-005-a



CUIDADOS COM O MEIO AMBIENTE POR MEIO DE RECICLAGEM
Quando este simbolo estiver em um produto da Motorola, ndo descarte o produto
juntamente com os residuos residenciais ou comerciais.
RECICLAGEM DO SEU APARELHO DA MOTOROLA

(o)

_ Nao descarte este produto juntamente com os residuos residenciais ou comerciais. Alguns
paises ou regides, como a Uniao Europeia, estabeleceram sistemas de coleta e reciclagem
de residuos elétricos e eletrénicos. Entre em contato com as autoridades locais para obter
informacoes sobre as praticas estabelecidas para sua regiao. Se ndo houver sistemas de
coleta disponiveis, entre em contato com o Servico de atendimento ao cliente da Motorola
para obter ajuda. Visite www.motorola.com/recycle para obter instrugcoes sobre
reciclagem.

DECLARACAO INTERNACIONAL DE CONFORMIDADE

A
Motorola, Inc.
101 Tournament Drive
Horsham, PA, E.U.A.
declara sob sua inteira responsabilidade que a
Série SBV5122
a qual a declaracao se refere estd em conformidade com uma ou mais das seguintes normas:
ENB5022 ENbB5024 EN60950-1 EN61000-3-2  EN61000-3-3
CISPR 22 CISPR 24 IEC 60950 -1
com as seguintes clausulas da(s) Diretiva(s) do Conselho da Unido Europeia:
Diretiva EMC 2004/108/EC
Diretiva 2006/95/EC sobre baixa tensao

Diretiva 2002/96/EC sobre residuos de equipamentos elétricos e eletronicos (WEEE,
Waste Electrical and Electronic Equipment)

Diretiva 2002/95/EC sobre restricdo do uso de determinadas substéancias perigosas em
equipamentos elétricos (RoHS, Restriction of the Use of Certain Hazardous Substances)
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Introducao

Conteudo e requisitos do sistema

Obrigado por adquirir um produto Motorola SURFboard®. Reserve algum tempo para se familiarizar
com o produto antes de iniciar a instalacdo. Para conhecer melhor os produtos da Motorola, visite

www.motorola.com.

Dentro da caixa

Antes de instalar o Modem de Voz Digital SBV5122 Motorola, confirme se os itens listados a
seguir estdo na caixa:

Fonte de
alimentacéo CD-ROM de instalagao do
—@@E—  Giver USB do SBV5122U
(disponivel somente com os
modelos SBV5122U)

Cabo Ethernet

ﬁ Folha de instalagao [ ——
simplificada e cartdo de ;
° - Y Wiy
garantia B:.:

Conteldo e requisitos do sistema e Dentro da caixa
1
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Requisitos minimos do sistema

O SBV5122 é compativel com os seguintes sistemas operacionais:
¢ Windows XP (Service Pack 2)
o Windows Vista
e MAC10.4

Conteudo e requisitos do sistema ® Requisitos minimos do sistema
2
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Visao geral

Painéis frontal e traseiro do SBV5122

Painel frontal do SBV5122

Quando o LED estiver... Entao o modem estara...

POWER Aceso (nunca pisca) Aceso

RECEIVE e  Piscando e  Procurando um canal de recepgéo
e ACESO (e sem piscar) e Conectado a um canal de recepcao

Painéis frontal e traseiro do SBV5122 e Painel frontal do SBV5122
3
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SEND

ONLINE

LINK

TEL 1/2
TEL 2

Quando o LED estiver...

e Piscando
e ACESO (e sem piscar)

e Piscando
e ACESO (e sem piscar)

e Piscando
e ACESO (e sem piscar)

e Piscando
e ACESO (e sem piscar)

Entao o modem estara...

e  Procurando um canal de transmisséo
e Conectado a um canal de transmisséo

e  Procurando estabelecer uma conexao de rede

e  On-line e com o processo de inicializacdo
concluido

e  Procurando estabelecer uma conexao de rede
e Conexdo estabelecida

O telefone esté fora do gancho
O telefone estd em uso

Painéis frontal e traseiro do SBV5122 e Painel frontal do SBV5122

4
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3
4
5
Painel traseiro do SBV5122
Legenda Item Descricao
1 TEL1/2 Conexao a um telefone de uma ou duas linhas
TEL 2 Conexao a um telefone de uma linha
2 ETHERNET Conexao a dispositivos equipados com Ethernet
3 USB* Conexao a dispositivos equipados com USB (disponivel nos modelos
SBV5122U)
4 CABLE Conecta 0 modem a uma conexdo do cabo axial na tomada de parede do cabo
5 POWER Fornece energia ao cable modem

* Os recursos USB estao disponiveis somente quando conectado a um computador com
Windows™. Os recursos USB néo estao disponiveis quando o computador usa um sistema
operacional MAC ou UNIX.

Painéis frontal e traseiro do SBV5122 e Painel traseiro do SBV5122
5
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Cabeamento e ativacao do SBV5122

CUIDADO Este produto foi projetado somente para uso interno. Nao passe os cabos USB,
Ethernet e/ou telefénicos por fora da edificagdo. Se os cabos ficarem expostos a raios, podera
haver riscos a seguranca e danos ao produto.

CUIDADO Entre em contato com o provedor de servicos antes de conectar o seu modem
de voz digital ao cabeamento telefonico existente. NAO conecte o cabo telefénico a um servigo
de telefonia tradicional (RTPC).

Instrucoes de cabeamento do SBV5122U

Insira 0 CD-ROM no computador para carregar o driver USB.

Conecte uma das extremidades do cabo coaxial a tomada do sistema a cabo.
Conecte a outra extremidade do cabo coaxial ao conector do cabo no modem.
Insira o cabo de alimentacao na porta de energia do modem.

Conecte a outra extremidade do cabo de alimentagao a tomada elétrica.

Insira uma das extremidades do cabo USB/Ethernet no computador.

Insira a outra extremidade do cabo USB/Ethernet na respectiva porta do modem.
Insira uma das extremidades de um cabo telefénico na porta TEL 1/2 ou TEL 2.

Conecte a outra extremidade do cabo telefénico a um telefone (para fazer ou receber
chamadas € necessario que o servico VolP esteja ativo).

© 0o Nk~ wN =

Instrucoes de cabeamento do SBV5122U e Painel traseiro do SBV5122
6
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Instrucdes de cabeamento do SBV5122N

Conecte uma das extremidades do cabo coaxial a tomada do sistema a cabo.
Conecte a outra extremidade do cabo coaxial ao conector do cabo no modem.
Insira o cabo de alimentacao na porta de energia do modem.

Conecte a outra extremidade do cabo de alimentacao a tomada elétrica.

Insira a outra extremidade do cabo Ethernet na respectiva porta do modem.
Insira uma das extremidades do cabo Ethernet no computador.

Insira uma das extremidades de um cabo telefénico na porta TEL 1/2 ou TEL 2.

Conecte a outra extremidade do cabo telefénico a um telefone (para fazer ou receber
chamadas é necessario que o servico VolP esteja ativo).

© NSO A N -

Instrucoes de cabeamento do SBV5122U e Instrucdes de cabeamento do SBV5122N
7
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Conexao a Internet

Apds o cabeamento e a ativacdo do SBV5122, abra um navegador da Web, digite um endereco da Web
para verificar se consegue conectar-se a Internet.

Se vocé nao conseguir conectar-se a Internet, podera ser necessario reiniciar o computador (tente esta
opcao em primeiro lugar), ou redefinir o seu endereco IP.

Configuracao do TCP/IP no Windows XP

Clique em Start [Iniciar].
Cligue em Control Panel [Painel de controle].

Cligue em Network and Internet Connections [Conexoes de rede e de Internet] /
Network Connections [Conexoes de rede] (varia de acordo com as configuragoes).

Cligue nas conexdes LAN [Rede local] ou High-Speed Internet [Internet de alta
velocidade].

Selecione Properties [Propriedades] no menu suspenso. Certifique-se de que Internet
Protocol (TCP/IP) [Protocolo Internet (TCP/IP)] esteja marcado.

Selecione Internet Protocol (TCP/IP) [Protocolo Internet (TCP/IP)] e clique em Properties
[Propriedades].

Verifique se as opgdes Obtain an IP address automatically [Obter um endereco IP
automaticamente] e Obtain DNS server address automatically [Obter o endereco dos
servidores DNS automaticamente] estéo selecionadas.

Cligue em OK para salvar as configuragdes de TCP/IP.

Cliqgue em OK para sair da janela Local Area Connection Properties [Propriedades de conexao
de rede locall.

Instrucoes de

cabeamento do SBV5122U e Conexao a Internet
8
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Configuracao do TCP/IP no Windows Vista

Clique em Start [Iniciar].

Cligue com o botao direito do mouse em Network [Redel].

Role para baixo até Properties [Propriedades].

Cligue em Manage network connections [Gerenciar conexoes de redel].

Cligue com o botéo direito do mouse na conexao de rede local adequada (se existir mais de
uma listada).

6. Cligue em Properties [Propriedades]. O Vista pode solicitar sua permisséo para continuar —
Cligue em Continue [Continuar].

7. Selecione Internet Protocol Version 4 (TCP/IPv4) [Protocolo Internet Versao 4
(TCP/IPv4)] e cligue em Properties [Propriedades].

8. Verifigue se as opcdes Obtain an IP address automatically [Obter um endereco IP
automaticamente] e Obtain DNS server address automatically [Obter o endereco dos
servidores DNS automaticamente] estéo selecionadas.

LIRS

9. Cligue em Advanced [Avancado]. Use a tabela abaixo para verificar as configuragoes

TCP/IP avancadas:
Guia IP Settings
[Configuracoes IP] Guia DNS Guia WINS
Caixa IP address A caixa DNS server addresses [Enderecos de servidor A caixa WINS
[Enderecos IP] DHCP DNS] esté vazia addresses
Enabled [_DHCP Append primary and connection specific DNS suffixes [Eﬂﬁiere?OS WINS]
ativado] listado [Acrescentar sufixos DNS primario e especificos de esta vazia.
A caixa Default cada conexao] esta selecionado Enable LMHOSTS
gateways [Qateways Append parent suffixes of the primary DNS suffix 'OOKUP [Ativar
padrao] esta vazia [Acrescentar sufixos pai do sufixo DNS primario] esta pesquisade
A opcao Automatic marcado LMHOdSTS] esta
metric [Métrica Register this connection’s addresses in DNS [Registrar ' 00 i
automatical esta os enderecos desta conexao no DNS] estd marcado Padrao: A opcao Use
selecionada NetBIOS setting

Append these DNS suffixes (in order) [Acrescentar

estes sufixos DNS (em ordem)] néo esté selecionado from the DHCP

server [Usar a
configuragao
NETBIOS do servidor
DHCP] fica
selecionada

10. Clique em OK.

11. Cligue em Alternate Configuration [Configuracao alternativa] e verifique se Automatic
private IP address [Endereco IP particular automatico] esté selecionado.

12. Cligue em OK. O Vista solicitara que vocé reinicie o computador.

Instrucoes de cabeamento do SBV5122U e Conexéo a Internet
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Verificacao do endereco IP no Windows XP ou no Windows Vista

Windows XP
1. Clique em Start [Iniciar].
2. Selecione Run [Executar].
3. Digite cmd e cliqgue em OK.
4. Digite ipconfig e pressione ENTER para exibir a configuracao IP.

Windows Vista

Na &rea de trabalho do Windows Vista, cliqgue em Start [Iniciar].

Cligue em All Programs [Todos os programas].

Clique em Accessories [Acessorios].

Cligue em Run [Executar] para exibir a janela Run [Executar].

Digite cmd e clique em OK para abrir uma janela do prompt de comando.

o RN =

6. Digite ipconfig e pressione Enter para exibir a configuracao IP.

Se for exibido um Autoconfiguration IP Address [Endereco IP de config. automatica],
existe uma conexao incorreta entre o computador e 0 modem de voz digital (verifique as conexdes dos
cabos e o servico de televisao), ou vocé poderé ter que renovar o endereco |P.

Renovacéao do endereco IP no Windows XP ou Vista

Cligue em Start [Iniciar].
Selecione Run [Executar].
Digite cmd e cligue em OK.

Digite ipconfig /renew e pressione ENTER. Se for exibido um endereco IP vélido,
conforme mostrado, o acesso a Internet devera estar disponivel.

5. Digite exit e pressione ENTER para retornar ao Windows.

M ownd -

Se os problemas persistirem, entre em contato com o provedor de servigos de Internet.
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Montagem do SBV5122 em parede

Antes de montar o SBV5122 na parede:

e (Coloque a unidade conforme especificado pelos cddigos nacionais ou locais que regem os
servigos de comunicacédo e de TV a cabo residenciais ou comerciais.

e Siga todas as normas locais para instalacdo de uma unidade de interface de rede/dispositivo
de interface de rede.

e (Certifique-se de que o plugue de energia CA esteja desconectado da tomada da parede e de
que todos os cabos sejam removidos da parte traseira do SB65122 antes de iniciar a
instalacao.

e Determine a direcdo em que o SBV5122 serd montado (na horizontal ou na vertical)

e Revise as dimensodes das ferragens no diagrama abaixo para nao danificar a superficie de
montagem e/ou o produto.

6,0 mm (méximo)

9,0 mm (méaximo)
/¥

2,5mm

L

Se possivel, monte a unidade em concreto, alvenaria, montante de madeira ou em outro material
de parede bem resistente. Use ancoragens se necessario (por exemplo, se precisar montar a
unidade em gesso).

CUIDADO Antes de fazer os furos, verifique a estrutura para evitar possiveis danos as instalacées elétricas, de dgua ou
de gas.

Instrucoes de cabeamento do SBV5122U e Montagem do SBV5122 em parede
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Modelo para montagem em parede

\

10,20 cm

A

10,20 cm

b —+

Apds a montagem, conecte novamente a entrada do cabo coaxial e a conexao Ethernet. Conecte
o cabo de alimentagao ao conector +12 VCC do cable modem e a tomada elétrica. Passe os

cabos de forma que ndo comprometam a seguranca.

Instrucoes de cabeamento do SBV5122U e Montagem do SBV5122 em parede
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Licenca de uso de software e garantia

Cable Modem de VolP SBV5122

Licenca de uso de software

Motorola, Inc.
101 Tournament Drive, Horsham, PA 19044

IMPORTANTE: LEIA ESTA LICENCA DE USO DE SOFTWARE ("LICENCA") COM CUIDADO ANTES DE INSTALAR, FAZER
DOWNLOAD 0OU USAR QUALQUER SOFTWARE, DRIVER USB, FIRMWARE E DOCUMENTAGCOES CORRELATAS ("SOFTWARE")
FORNECIDOS COM O PRODUTO PARA TRANSFERENCIA DE DADOS VIA CABO DA MOTOROLA (0 "PRODUTO PARA
TRANSFERENCIA DE DADOS VIA CABO"). AO UTILIZAR O PRODUTO PARA TRANSFERENCIA DE DADOS VIA CABO E/0U
INSTALAR, FAZER DOWNLOAD 0U UTILIZAR QUALQUER PARTE DO SOFTWARE, VOCE ESTA INDICANDO QUE ACEITA CADA
UM DOS TERMOS DA PRESENTE LICENGA. UMA VEZ ACEITA, ESTA LICENGA SE TORNARA UM CONTRATO JURIDICO ENTRE
VOCE E A MOTOROLA. 0S TERMOS DA PRESENTE LICENGA SE APLICAM A VOCE E A QUALQUER FUTURO USUARIO DESTE
SOFTWARE.

SE VOCE NAO CONCORDAR COM TODOS 0S TERMOS DA PRESENTE LICENCA, (I) NAO INSTALE NEM UTILIZE O SOFTWARE E
(Il) DEVOLVA 0 PRODUTO PARA TRANSFERENCIA DE DADOS VIA CABO E O SOFTWARE (DENOMINADOS COLETIVAMENTE DE
“PRODUTO"), INCLUSIVE TODOS 0S COMPONENTES, A DOCUMENTAGAQ E QUAISQUER OUTROS MATERIAIS FORNECIDOS
COM O PRODUTO, PARA O LOCAL ONDE O ADQUIRIU OU PARA O PROVEDOR DE SERVICOS, CONFORME O CASO, PARA OBTER
REEMBOLSO INTEGRAL. AQ INSTALAR OU USAR 0 SOFTWARE, VOCE ESTARA CONCORDANDO EM OBEDECER AS CLAUSULAS
DO PRESENTE CONTRATO DE LICENGA DE USO.

0 Software inclui a midia digital associada, materiais impressos e qualquer documentagéao eletronica ou on-line, bem como
quaisquer atualizacdes, revisdes, correcdes de "bugs" (falhas de programa) ou drivers obtidos por vocé e fornecidos pela
Motorola ou pelo provedor de servigos. Os Softwares fornecidos por terceiros poderdo estar sujeitos a outros contratos de
licenga de uso entre os usudrios finais e os fabricantes de tais Softwares.

0 Software nunca é vendido. A Motorola concede a licenga de uso de Software ao cliente original e a qualquer futuro licenciado
somente para uso pessoal e nos termos da presente Licenca. A Motorola e seus licenciadores terceirizados mantém para si a
propriedade do Software.
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Vocé pode:
USAR o Software somente para a operagdo do Produto.

TRANSFERIR o Software (inclusive todos 0s componentes e materiais impressos) em carater permanente para outra pessoa, mas
somente se ela concordar em aceitar todos os termos da presente Licenga. Se vocé transferir o Software, devera
simultaneamente transferir o Produto e todas as cpias do Software (se for o caso) para a mesma pessoa ou destruir as cépias
nao transferidas.

RESCINDIR a presente Licenca, destruindo o Software original e (se for o caso) todas as suas copias na forma em que estiverem.

Vocé nao pode:

(1) Emprestar, distribuir, alugar, fazer "leasing", ceder, sublicenciar ou transferir por qualquer outro método o Software, no todo
ou em parte, para qualquer outra pessoa, exceto conforme permitido no paragrafo "TRANSFERIR..." acima. (2) Copiar ou traduzir o
Guia do Usudrio incluido com o Software, exceto para uso pessoal. (3) Copiar, alterar, traduzir, descompilar, desmontar ou utilizar
engenharia reversa no Software, incluindo, mas néo se limitando a modificar o Software de modo a fazé-lo funcionar com
hardwares ndo compativeis. (4) Remover, alterar ou evitar a exibigdo de quaisquer avisos de copyright ou mensagens de
inicializacdo contidas nos programas ou na documentagao do Software. (5) Exportar o Software ou os componentes do Produto
de modo a violar quaisquer leis de exportacdo dos Estados Unidos.

0 Produto nao foi projetado ou previsto para utilizagdo em controle on-line de aeronaves, trafego aéreo, navegagao aérea ou
comunicacgao de aeronaves ou, ainda, em projeto, construgdo, operagdo ou manutencao de instalagdes nucleares. A MOTOROLA
E SEUS LICENCIADORES TERCEIRIZADOS REJEITAM QUAISQUER GARANTIAS EXPRESSAS OU IMPLICITAS DE ADEQUACAQ
PARA OS REFERIDOS USOS. VOCE DECLARA E GARANTE QUE NAO UTILIZARA 0 PRODUTO PARA TAIS FINALIDADES.

A propriedade deste Software, inclusive a propriedade de todos os direitos autorais, direitos sobre os originais, patentes, marcas
comerciais e todos os outros direitos de propriedade intelectual subsistentes no supracitado, e todas as adaptacgoes e
modificacBes do supracitado sempre serdo da Motorola e de seus licenciadores terceirizados. A Motorola mantém todos os
direitos ndo mencionados de forma explicita nesta Licenca. O Software, inclusive quaisquer imagens, figuras, fotografias,
animacdo, video, dudio, misica e texto incorporados a ele, é de propriedade da Motorola ou de seus licenciadores terceirizados e
é protegido pelas leis de direitos autorais dos Estados Unidos e pelas clausulas dos tratados internacionais. Salvo disposicdes
em contrario expressamente indicadas na presente Licenga, a cépia, a reproducdo, a distribuicdo ou a preparagao de trabalhos
derivados do Software, de qualquer parte do Produto ou da documentacdo sao estritamente proibidas por tais leis e clausulas de
tratados. Nada nesta Licenca constitui uma desisténcia de direitos da Motorola nos termos da lei de direitos autorais dos
Estados Unidos.

Esta Licenca e seus direitos relativamente a qualquer assunto abor(jado por ela sao regidos pelas leis do Estado da Pensilvania,
sem referéncia a conflitos de principios legais. ESTA LICENGCA SERA AUTOMATICAMENTE CANCELADA se vocé deixar de
cumprir seus termos.

A Motorola ndo se responsabiliza por softwares de terceiros fornecidos como um pacote de aplicativos, ou sob outra forma, junto
com o Software.

DIREITOS RESTRITOS DO GOVERNO DOS E.U.A.

0 Produto e a documentagdo sao fornecidos com DIREITOS RESTRITOS. O uso, a duplicagdo ou a divulgacdo por parte do
Governo estdo sujeitos a restri¢des, conforme reza o item (c)(1)(ii) da clausula "The Rights in Technical Data and Computer
Software" [Direitos em Dados Técnicos e Software de Computadores] em 52.227-7013. A contratada/fabricante é a Motorola,
Inc., Home and Network Mobility Business, 101 Tournament Drive, Horsham, PA 19044.
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Informacodes sobre garantia

0 que é minha garantia limitada? Uma garantia limitada deste Produto (inclusive o Software) é fornecida pela Motorola para o
seu distribuidor, operadora do sistema a cabo ou provedor de servigos de Internet, conforme o caso. Entre em contato com a
operadora do sistema a cabo ou com o provedor de servicos de Internet (“Provedor de servicos”) para obter mais detalhes. A
Motorola ndo garante que qualquer Software ird funcionar isento de erros ou "bugs” (falhas de programa). A garantia da
Motorola ndo se aplica: (i) a qualquer Produto que tenha sofrido acidente, uso indevido, negligéncia, alteracdo, desastres
naturais, consertos ndo autorizados ou manuseio, transporte, armazenamento, uso, aplicagao, instalacdo ou testes inadequados;
ou (i) a problemas de aparéncia ou defeitos que resultem do desgaste natural sob uso normal e que ndo afetem o desempenho
ou a utilizagdo do Produto. A garantia da Motorola se aplica somente a um Produto fabricado pela Motorola e identificado por
marcas registradas, nomes comerciais ou logotipos de identificagdo do produto de propriedade da Motorola afixados no Produto.
A MOTOROLA NAQ DA GARANTIA DESTE PRODUTO DIRETAMENTE A VOCE, USUARIO FINAL. SALVO COMO DESCRITO NESTA
SECAQ DE “INFORMAGOES SOBRE GARANTIA”, NAO HA GARANTIAS OU DECLARACOES DE QUALQUER ESPECIE COM
RELACAO AO PRODUTO QUE SEJAM EXPLICITAS, IMPLICITAS OU LEGAIS, INCLUSIVE, MAS NAO SE LIMITANDO A GARANTIAS
IMPLICITAS DE COMERCIALIZAGAO, ADEQUACAO PARA UMA FINALIDADE ESPECIFICA, OU GARANTIA CONTRA INFRAGOES. A
MOTOROLA NAO SE RESPONSABILIZA POR QUAISQUER SOFTWARES FORNECIDOS POR TERCEIROS E OS FORNECE "NO
ESTADO EM QUE SE ENCONTRAM".,

0 que mais devo saber? Uma vez que é impossivel para a Motorola saber a finalidade para a qual vocé adquiriu este Produto ou
as utilizacdes que daréa a este Produto, vocé assume total responsabilidade pela selecao do Produto, por sua instalacao e sua
utilizacdo. Embora tenham sido feitos todos os esforgos razodveis para garantir que vocé receberd um Produto que poderd utilizar
e aproveitar, a Motorola ndo garante que as fungdes do Produto irdo satisfazer as suas exigéncias ou que a operagdo do Produto
serd ininterrupta ou isenta de erros. A MOTOROLA NAQO SE RESPONSABILIZA POR PROBLEMAS 0U DANOS CAUSADOS PELA
INTERAGAO DO PRODUTO COM QUAISQUER OUTROS SOFTWARES OU HARDWARES.

Quanto tempo dura esta Garantia limitada? Entre em contato com seu provedor de servicos para obter mais detalhes.

0 que vocé deve fazer para obter servigcos em garantia. Para obter informacdes sobre servico de atendimento ao cliente, suporte
técnico, reclamagdes em garantia do Produto ou se tiver perguntas sobre o servigo ou a conexao com a Internet, entre em
contato com seu provedor de servicos. TODAS AS GARANTIAS SERAQ ANULADAS SE 0 PRODUTO FOR ABERTO, ALTERADO
E/OU DANIFICADO.

ESTES SERAQ SEUS UNICOS E EXCLUSIVOS REMEDIOS JURIDICOS para toda e qualquer reclamagéo que vocé venha a fazer
com base neste Produto ou relacionada a ele, feita ou sofrida por vocé ou por outra pessoa, seja com base contratual ou em
danos morais.

EM NENHUMA HIPOTESE A MOTOROLA SERA RESPONSABILIZADA PERANTE VOCE QU PERANTE QUALQUER OUTRA PARTE
POR QUAISQUER DANOS DIRETOS, INDIRETOS, GERAIS, ESPECIFICOS, INCIDENTAIS, CONSEQUENTES, EXEMPLARES, OU
OUTROS DANOS DECORRENTES DA UTILIZAGAO OU DA INCAPACIDADE DE UTILIZAGAO DO PRODUTO (INCLUINDO E NAO SE
LIMITANDO A PERDAS POR LUCROS CESSANTES, INTERRUPGAQ DE NEGOCIOS, PERDA DE INFORMAGOES 0U QUAISQUER
OUTROS PREJUIZOS DE ORDEM FINANCEIRA), OU DE QUALQUER QUEBRA DE GARANTIA, MESMO QUE A MOTOROLA TENHA
SIDO NOTIFICADA ACERCA DA POSSIBILIDADE DE TAIS DANOS. EM NENHUMA HIPOTESE A RESPONSABILIDADE DA
MOTOROLA DEVERA EXCEDER A QUANTIA PAGA POR VOCE PELO PRODUTO.

A garantia da Motorola é regida pelas leis do Estado da Pensilvania, excluindo seu conflito de principios legais e as clausulas
das Nagdes Unidas.
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